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HELYESBITESEK

Helyesbités a Schengeni Informéciés Rendszer mdsodik genericidjanak (SIS 1I) Kifejlesztésérél sz6l6
2424/2001/EK rendelet médositisardl sz616, 2006. december 21-i 1988/2006/EK tandcsi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 411., 2006. december 30.)

Az 1988/2006/EK rendelet helyesen:

A TANACS 1988/2006/EK RENDELETE
(2006. december 21.)

a Schengeni Informiciés Rendszer mdsodik genericidjinak (SIS II) kifejlesztésérdl sz616
2424/2001/EK rendelet mddositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 66. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

mivel:

(1)

A Schengeni Informdciés Rendszer mésodik generacio-
janak (SIS II) kifejlesztésérdl szolo, 2001. december 6-i
2001/886[IB tandcsi hatdrozat (1) és a 2424/2001/EK
rendelet (%) képezi a sziikséges jogszabélyi alapot a SIS
II kifejlesztéséhez sziikséges elGirdnyzatoknak az Eurdpai
Unié koltségvetésébe torténd belefoglaldsihoz, valamint
a koltségvetés ezen részének végrehajtdsdhoz. A
2424[2001/EK rendelet és a 2001/886/IB hatirozat
2006. december 31-én egyarant hatilyat veszti.

A SIS 1I kifejlesztése az eredetileg tervezettnél tovabb tart,
ezért 2006. december 31. utdn is érvényes pénziigyi el6i-
rdnyzatok rendelkezésre bocsdtdsdt teszi szitkségessé.

Ezért a 2424/2001/EK rendelet hatdlyit meg kell
hosszabbitani, hogy a Bizottsig — a SIS 1I kifejlesztésére,
tobbek kozott a kommunikacios infrastruktira létrehoza-
sara vonatkozé projekt befejezése érdekében — 2006 utin
hajthassa végre a koltségvetést.

A 2004. aprilis 29-i tandcsi kovetkeztetések kimondjak,
hogy a SIS II kifejlesztési szakaszanak idején a SIS II
kozponti részét Strasbourgban (Franciaorszdg), a bizton-
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sdgi kozponti egységet pedig Sankt Johann in Pongauban
(Ausztria) kell elhelyezni, néhany olyan intézkedésre is
figyelemmel, amelyekre a rendszer —miikodésének
megkezdése el6tt van szitkség. A rendszerrel kapcsolatos
operativ irdnyitdsért és a Bizottsdggal torténs kapcsolat-
tartdsért Franciaorszag, illetve Ausztria felelSs.

Emellett a Bizottsdgot meg kell bizni a SIS [I-hoz torténd
csatlakozds technikai feltételeinek el6készitésével, kiilonos
tekintettel az Eurépai Unidhoz 2004-ben csatlakozott
tagdllamokra.

A 2424/2001EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Ez a rendelet nem sérti a SIS 1I 1étrehozdsardl, mkodé-
sérdl és felhaszndldsdr6l szolé jogi eszkozok jovébeni
elfogadasat.

Az Eurépai Uniordl szélé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, Dénia helyze-
tér6l sz6lo jegyzSkonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen
Dénia nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, igy az
rd nézve nem kotelezd erejii, és nem koteles azt alkal-
mazni. Mivel e rendelet az Eur6pai Kozosséget létrehozd
szerz6dés harmadik része IV. cimének rendelkezései
szerint a schengeni vivmanyokon alapul, ezért Dénia az
emlitett jegyz&konyv 5. cikkével osszhangban e rendelet
elfogaddsat kovetS hat hénapon beliil hatdroz arrdl, hogy
azt a nemzeti jogdban végrehajtja-e.

Ez a rendelet, valamint az Egyesiilt Kirdlysig részvétele e
rendelet elfogaddsdban és alkalmazdsdban nem érinti az
Egyesiilt Kirdlysdgnak a schengeni vivmanyok egyes
rendelkezéseinek alkalmazdsiban valé részvételét megha-
tiroz6, a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt
Kiralysdgdnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései
alkalmazdsdban vald részvételére vonatkozd kérésérdl
sz616, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK tandcsi hatdro-
zatban (}) foglalt szabdlyozést.

() HL L 131, 2000.6.1., 43. o.
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(10)  Irorszdg részt vesz e rendelet elfogaddsiban, az Eurépai

Uni6rél szolé szerzédéshez és az Eurdpai Kozosséget
létrehozd  szerz8déshez csatolt, a schengeni vivma-
nyoknak az Eurdpai Unid keretébe torténd beillesztésérdl
52616 jegyzGkonyv 5. cikkével, valamint [rorszignak a
schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései alkalmazasaban
valo részvételére vonatkozd kérésérél szolo, 2002.
februdr 28-i 2002/192/EK tandcsi hatdrozat (') 5.
cikkének (1) és 6. cikkének (2) bekezdésével oOssz-
hangban.

(11) Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurdpai

Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysdg kozott, e két dllamnak a schengeni
vivmdnyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és fejlesztésére
irdnyul6 tarsuldsar6l kotott megéllapodds értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az emlitett megéllapodds alkal-
mazdsat szolgdld egyes szabdlyokrdl sz6l6 1999/437[EK
hatdrozat (3) 1. cikkének G. pontjiban emlitett teriile-
tekhez tartoznak.

(12)  Svéjc tekintetében ez a rendelet az Eurépai Unid, az

Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végre-
hajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuld-
sarol sz616 megallapodds értelmében a schengeni vivma-
nyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatdrozat 1. cikkének
G. pontjdban emlitett teriiletekhez tartoznak, osszefiig-
gésben az emlitett megéllapodasnak az Eurdpai Kozosség
nevében torténd aldirdsdrol, valamint egyes rendelkezések
ideiglenes alkalmazdsar6l sz6l6 2004/860/EK hatd-
rozat () 4. cikkének (1) bekezdésével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2424[2001/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1. A 2. cikk a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

LA kifejlesztés magaban foglalja a SIS II-hoz torténd csatla-
kozds technikai feltételeinek elSkészitését, kiilonosen az
Eurépai Uni6hoz 2004-ben csatlakozott tagallamok tekinte-
tében.”

. A rendelet az aldbbi 4A. cikkel egésziil ki:

JAA. cikk

(1) A Bizottsignak a SIS II kifejlesztésre vonatkozé
felel@sségének sérelme nélkil a rendszer kifejlesztése alatt a
SIS 1II kozponti egységét Strasbourgban (Franciaorszag), a
biztonsdgi koézponti egységet pedig Sankt Johann in
Pongauban (Ausztria) kell elhelyezni.

(2)  Franciaorszdg, illetve Ausztria biztositja a megfeleld
infrastruktirdt és eszkozoket ahhoz, hogy a rendszer kifej-
lesztésének ideje alatt otthont adjon a SIS II kozponti egysé-
gének és biztonsagi kozponti egységének.

(3) A (2) bekezdésben emlitett infrastruktiirdt és eszko-
zoket biztosité nemzeti hatdsdg a helyszin el6készitése és
fenntartdsa, valamint a SIS II kifejlesztése alatti befogada-
sahoz szilkséges egyéb szolgédltatdsok biztositdsa céljabdl
kozosségi timogatdsban részesiilhet.”

. A 7. cikk mésodik albekezdésének helyébe a kovetkezd

szoveg lép:
,Ez a rendelet 2008. december 31-én hatalyat veszti.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé a tagdllamokban az
Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésnek megfelelGen.

Kelt Briisszelben, 2006. december 21-én.
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